
 

 

 

 

 

 

CONFIRMED BY 

Latvian Yachting Union  

________________________ 

Mr. Ansis Dāle, The President  

March 1th, 2016 

 

Latvian Open Championship for Micro Class / 

Euro Micro 2016   

 

1. Organizing Authorities 
1.1. Latvian Micro Class Yacht Association (LMCYA) 
1.2. Usma Yacht Club 
1.3. Latvian Yachting Union  
 
2. Rules 
The Regatta will be governed by rules as defined in: 
✦ the Racing Rules of Sailing (RRS), 
✦ Class Rules of the Micro Class, 
✦ this Notice of Race, 
✦ Sailing Instructions will be available at the 

registration of competitors. 
 
 
If there is a conflict between languages the English 
text will take precedence. 
 
If there is a conflict between Sailing Instructions and 
this Notice of Race, the Sailing Instructions will take 
precedence. 
 
3. Classes to Race 
Micro class yachts of the Proto, Racer and Cruiser 
divisions with paid ISAF plaque* (according to the 
decision of IMCCA General Assambly of November 
26​th​, 2011). 
 
4. Event Location 
Registration office – Usma Yacht Club. 
Water area – the Usma lake. 
Yacht letting into water and lifting out – Usma Yacht 
Club. 
 
5. Entries and Applications in Advance 
5.1. Competitors and Team Leaders shall register on 
arrival at the Registration Office on Friday, June 3 

APSTIPRINĀTS 

Latvijas Zēģelētāju savienība  

prezidents Ansis Dāle 

________________________ 

2016. gada 1. marts 

 

Latvijas atklātais čempionāts Mikro klasē / 

Euro Micro 2016 

  

1. Sacensību rīkotāji 
1.1. Latvijas Mikro klases jahtu asociācija (LMKJA) 
1.2. Usmas jahtklubs 
1.3. Latvijas Zēģelētāju savienība 
 
2. Noteikumi 
Sacensības notiks atbilstoši: 
✦ Starpautiskajiem burāšanas sacensību 

noteikumiem (RRS), 
✦ Mikro klases noteikumiem, 
✦ šim sacensību nolikumam, 
✦ sacensību instrukcijai, kas tiks publicēta uz 

ziņojumu dēļa Usmas jahtklubā pirms sacensību 
atklāšanas. 

Atšķirību gadījumā starp tulkojumiem dažādās 
valodās par pareizu tiks uzskatīts teksts angļu valodā. 
Atšķirību gadījumā starp sacensību instrukciju un šo 
nolikumu par pareizu tiks uzskatīta sacensību 
instrukcija. 
 
3. Jahtu klases 
Mikro klases jahtas (Proto, Racer un Cruiser divīzijas) 
ar iepriekš nopirktu ISAF uzlīmi* (atbilstoši 2011. gada 
26. novembra IMCCA Ģenerālās asamblejas 
lēmumam). 
 
4. Sacensību vieta 
Reģistrācijas birojs – Usmas jahtklubā 
Akvatorija – Usmas ezerā 
Jahtu ielaišana ūdenī un izcelšana – Usmas jahtklubā 
 
5. Reģistrēšanās un iepriekšēja pieteikšanās 
4.1. Reģistrēšanās jāveic sacensību birojā – Usmas 
jahtklubā – piektdien, 3. Jūnijā no pulksten 9:30 
līdz 11:00. Ja šinī laikā reģistrēšanās netiks veikta, 
dalībnieks netiks pielaists startam. Sacensību 



from 9:30 to 11:00. Competitors not registered within 
this time will not be entered. Sailing Instructions will 
be made available after the registration is completed. 
 
5.2.Applications in advance can be sent by May 30​th 
to e­mail: razzo.sailingteam@gmail.com, detailed 
information should be submitted according to 
application form at the on­sight registration. 

 
6. Entry Fee 
6.1. in cash, if paid at registration in the Registration 
Office – 50,00  
6.2. to bank account by the May 30​th​, 2016 – 40,00 
EUR. 
6.3. transfer details: 
Latvijas Mikro klases jahtu asociacija, registration No. 
40008075291 
Bank – Swedbank AS, SWIFT – HABALV22, IBAN – 
LV88HABA0551032810623 
(names of the yacht and sail number should be shown 
in the payment subject) 
 
7. Schedule of Races 
03.06.2016. at 12:00 – the Opening Ceremony; 
03.06.2016. at 13:00 – the first warning signal, not 
more than 3 races are scheduled; 
04.06.2016. at 11:00 – the first warning signal, not 
more than 4 races are scheduled; 
05.06.2016. at 11:00 – the first warning signal, no 
warning signal will be made after 15:00, not more than 
3 races are scheduled; 
Not more than 9 short distance courses in total are 
scheduled. Three races will constitute a valid 
Championship. 

 
8. Scoring 
Low­Point scoring system will be applied. 
If there are 4 or more races made, the worth result will 
be excluded from the total score. 
If there are 7 or more races made, 2 worth results will 
be excluded from the total score. 
 
 
9. Protests 
It is required to display a red flag according to RRS 
61.1.(a). This changes RRS 61.1.(a)(2). 
 
10. Measurement 
Each competitor is solely responsible that his/her boat 
is so presented to comply with Class Rules of the 
Micro Class. The Race Committee reserves the right 
to conduct measurement checks from the competitor 
registration until regatta closing. Failures may be 
penalized with DSQ without a hearing. This changes 
RRS rule 62.1.(a). 
 
11. Sail Numbers 
Competitors shall use the approved National Code 
Letters in their boat sails as required by RRS 77 and 
Appendix G. 

instrukcija būs pieejama pēc reģistrēšanās sacensību 
birojā. 
5.2. Iepriekš var pieteikties līdz 2016. gada 30.maijam 
pa e­pastu: ​razzo.sailingteam@gmail.com​,  
detalizēta informācija jāiesniedz, aizpildot pieteikuma 
veidlapu pie reģistrācijas. 
 
6. Dalības maksa 
6.1. skaidrā naudā, reģistrējoties sacensību birojā ­ 
50,00 EUR 
5.2. vai ar pārskaitījumu līdz 2016. gada 30. maijam 
40,00 EUR. 
5.3. norēķinu rekvizīti: 
Latvijas Mikro klases jahtu asociācija, reģistrācijas Nr. 
40008075291 
Banka – Swedbank AS, SWIFT – HABALV22, IBAN – 
LV88HABA0551032810623 
(maksājuma mērķī jānorāda – dalības maksa 
čempionātā, jahtas nosaukums un buras numurs) 
 
7. Sacensību programma 
03.06.2016. plkst. 12:00 – sacensību atklāšana; 
03.06.2016. plkst. 13:00 – pirmais brīdinājuma 
signāls, paredzēti ne vairāk kā 3 braucieni; 
04.06.2016. plkst. 11:00 – pirmais brīdinājuma 
signāls, paredzēti ne vairāk kā 4 braucieni; 
05.06.2016. plkst. 11:00 – pirmais brīdinājuma 
signāls, pēdējais starts ne vēlāk kā plkst. 15:00, 
paredzēti ne vairāk kā 2 braucieni. 
Kopā paredzēti ne vairāk kā 9 īso distanču braucieni. 
Lai čempionātu uzskatītu par notikušu, jābūt vismaz 
3 braucieniem. 
 
8. Vērtēšana 
Dalībnieki tiks vērtēti pēc Low­Point vērtēšanas 
sistēmas. 
Ja tiks veikti 4 vai vairāk braucieni, punktu summā 
netiks iekļauts 1 sliktākais rezultāts. 
Ja tiks veikti 7 vai vairāk braucieni, punktu summā 
netiks iekļauti 2 sliktākie rezultāti. 
 
9. Sodi 
Protestējot ir jāceļ sarkanais karogs atbilstoši RRS 
61.1.(a). Ar šo tiek mainīts RRS 61.1.(a)(2). 
 
10. Atbilstība klases noteikumiem 
Katrs dalībnieks ir atbildīgs par to, lai viņa jahta 
atbilstu klases noteikumiem. Sacensību komitejai ir 
tiesības veikt dalībnieku jahtu pārbaudi pirms, pēc un 
sacensību laikā. Jahtas neatbilstība klases 
noteikumiem var tikt sodīta ar diskvalifikāciju. Ar šo 
tiek mainīts RRS 62.1.(a). 
 
 
11. Numurs uz burām 
Atbilstoši RRS 77 un pielikumam G uz jahtu burām ir 
jābūt numuram ar apstiprināto valsts kodu. 
 
 
12. Apbalvošana 

mailto:razzo.sailingteam@gmail.com


 
12. Prizes 
12.1. Competitors will be awarded with the medals of 
Latvian Championship and Euro Micro 2015 Latvian 
section prizes as follows:  
12.1.1. the first, the second and the third competitor in 
the general ranking; 
12.1.2. in Racer and Cruiser divisions: 
✦ the first competitor, if at least 3 yachts have raced 

in the respective division, 
✦ the second competitor, if at least 4 yachts have 

raced in the respective division, 
✦ the third competitor, if at least 5 yachts have 

raced in the respective division; 
12.2. Organizing Authorities and Sponsors can award 
with special prizes. 
 
13. Social Events 
03.06.2016 at 19:00 – Evening Lounge for the 
competitors, their accompanying people and guests. 
04.06.2016 at 19:00 – Evening Lounge for the 
competitors, their accompanying people and guests. 
 
14. Advertising 
14.1. The advertising will be according to ISAF 
Regulation 20. 
14.2. Competitors may be required to display 
advertising on their boats chosen and supplied by the 
organizing authority. 
 
 
15. Information 
Additional information about the Regatta can be 
acquired by e­mail: 
razzo.sailingteam@gmail.com​ or phone: +371 
27027059 (Alfs) or +371 29216328 (Stanislavs), as 
well as at websites: ​www.sailinglatvia.lv​ ​and 
www.usmasjahtklubs.lv​. 
 
  
16. Disclaimer of Liability 
16.1. Each boat owner or his representative accepts 
these terms by signing entry form. The attention of 
competitors is drawn to ISAF Part 1 Fundamental 
Rule 4: A boat is solely responsible for deciding 
whether to start or not to start or to continue racing. 
16.2. The organizing authority involved in the 
organization of regatta disclaim any and all 
responsibility whatsoever for loss, damage injury or 
inconvenience that might occur to persons and 
materials, both ashore and at sea as a consequence 
of participation in the event.  
 
 
 
 
Alfs Pampe, 
Member of the Board,  
Latvian Micro Class Yacht Association 

12.1. Latvijas čempionāta medaļas un Euro Micro Cup 
diplomi tiks pasniegti: 
 
12.1.1. kopvērtējuma pirmo trīs vietu ieguvējiem; 
 
12.1.2. Racer un Cruiser divīzijās: 
✦ pirmās vietas ieguvējiem, ja attiecīgajā divīzijā 

startējušas vismaz 3 jahtas, 
✦ otrās vietas ieguvējiem, ja attiecīgajā divīzijā 

startējušas vismaz 4 jahtas, 
✦ trešās vietas ieguvējiem, ja attiecīgajā divīzijā 

startējušas vismaz 5 jahtas; 
12.2. Organizatori un sacensību sponsori var paredzēt 
speciālas balvas. 
 
13. Izklaides pasākumi 
03.06.2016 plkst. 19:00 – saviesīgs vakars jahtuklubā 
sacensību dalībniekiem un viesiem. 
04.06.2016 plkst. 19:00 – saviesīgs vakars jahtklubā 
sacensību dalībniekiem un viesiem. 
 
14. Reklāma 
14.1. Reklāmas izvietošana noteikta atbilstoši ISAF 
priekšrakstam Nr. 20; 
14.2. Sacensību dalībniekiem ir jānodrošina reklāmas 
izvietošana uz jahtām, ja to pieprasa sacensību 
rīkotāji. 
 
15. Informācija 
Papildu informācija par sacensībām pieejama, 
sazinoties pa e­pastu: ​razzo.sailingteam@gmail.com 
vai tālruni: 
+371 27027059 (Alfs) vai +371 29216328 
(Staņislavs), kā arī atrodama mājas lapās: 
www.sailinglatvia.lv​, 
www.usmasjahtklubs.lv​. 
 
16. Atbildība 
16.1. Dalībnieki piedalās sacensībās, paļaujoties tikai 
uz savu risku, RSS 4. punkts “Lēmums 
piedalīties sacensībās”. 
 
 
16.2. Sacensību komiteja un organizatori nav atbildīga 
par personu vai mantas zaudējumiem, 
bojājumiem vai apgrūtinājumiem, kas radušiem 
sacensību ietvaros uz ūdens vai krastā. Katras jahtas 
īpašnieks vai tā pārstāvis piekrīt šiem nosacījumiem, 
parakstot pieteikumu sacensībām. 
 
 
 
Alfs Pampe, 
valdes loceklis,  
Latvian Mikro klases jahtu asociācija 
 
 
________________ 
* Sīkāka informācija par ISAF uzlīmes iegādi 
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________________ 
* Information about ISAF plaque purchase should be 
requested to national Micro Class association of the 
respective country. 

iegūstama savas valsts nacionālajā Mikro klases 
asociācijā. 

 


